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Instrukcja obstugi i montazu

1. Opis

1.1 Wstep

Szanowni Panstwo

Dzigkujemy za zakupienie tego grzejnika lub tej suszarki na reczniki. Urzadzenie to zostato
starannie opracowane zgodnie z naszym wzorcem jakosci. Zyczymy wiec, aby korzystanie z nie-
go przyniosto Panstwu petng satysfakcje. Aby w peti korzysta¢ ze wszystkich jego mozliwosci,
zachecamy Panstwa do uwaznego przeczytania niniejszej instrukcji i zachowania jej w zasiegu reki.

Dziekujemy Panstwu za zaufanie.

1.2 Ostrzezenia

OSTRZEZENIE (SUSZARKI NA RECZNIKI) Aby unikngc
wszelkiego ryzyka wobec najmtodszych dzieci, zaleca sie
zainstalowac te suszarke na r%(czniki tak, aby najnizszy pret
grzdeijqcy znajdowat sie na wysokosci co najmniej 600 mm od
podioza.

OSTRZEZENIE (GRZEJNIKA) Aby unikng¢ przegrzania, nie
nalezy przykrywac u urzgdzenia grzejnego.

®OSTRZE2ENIE (GRZEJNIKA) Nie siada¢ na urzadzeniu
grzewczym.

& Uwaga, bardzo gorgca powierzchnia. Caution, hot surface.

UWAGA -Niektore czesci produktu moga si¢ mocno nagrzewac
i powodowacé oparzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage na
dzieci i osoby wrazliwe.

Dzieci ponizej 3. roku zycia powinny pozostawa¢ z daleka od
urzadzenia, o ile nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieciw wieku od 3 do 8 lat moge wigczaé lub wytgczaé urzadzenie,
ktére zostato juz umieszczone lub zainstalowane w prawidtowej po-
zycji, pod warunkiem ze dzieci sg nadzorowane lub zostaty poins-
truowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia i ze rozumiejg
potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mog
podigczaé, nastawia¢ ani czysci¢ urzadzenia, ani przeprowadzac
czynnosci konserwacyjnych wykonywanych przez uzytkownika.
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Instrukcja obstugi i montazu

1. Opis

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych badz nieposia-dajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze osoby te sg nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej obstugi urzgdzenia
i rozumiejg grozgce niebezpieczenstwa. Nalezy dopilnowaé, aby
dzieci nie uzywaty tego urzagdzenia do zabawy. Dzieci bez nadzoru
nie mogag wykonywac czyszczenia i konserwacji tego urzgdzenia.

Grzejniki suszarki na reczniki powinny by¢ uzywane zgodnie z ich
przeznaczeniem a nie jako konsola, krzesto, zabawka, drabina...

Urzgdzenie mogg podtgczac lub przytaczacé wytgcznie uprawnione
osoby zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Jest ono chronione przed ochlapaniem wodg y moze byc¢ zainsta-
lowane w tazience pod warunkiem, ze elementy regulacji elektrycz-
nej nie bedg w zasiggu 0sob korzysta-jgcych z wanny lub prysznica.

asilanie elektryczne powinno by¢ chronione za pomocg bez-
piecznikiem réznicowo-prgdowym o pradzie zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA, zwtaszcza w przypadku instalacji w po-
mieszczeniu z wanng lub prysznicem.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych
urzgdzenie nalezy wytgczyc¢ (voir chapitre 5.1).

WAZNE Jezeli kabel zasilania jest uszkodzony, powinien by¢ wy-
mieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub osoby
o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka.

WAZNE Nie umieszczaé urzgdzenia grzewczego tuz pod gniazd-
kiem elektrycznym.

WAZNE To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosci powyzej 2000 m.
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Instrukcja obstugi i montazu

1. Opis
1.3 Opis urzadzenia

URZADZENIE ELEKTRYCZNEGO (RADIATOR | SUSZARKA DO RECZNIKOW):

To ulrz_qdzenie grzejne jest wypetnione okreslong iloscig specjal-
nego oleju.
aprawy wymagajgce otwarcia zbiornika oleju powinny by¢ prze-
prowadzane wytgcznie przez producenta lub przez jego serwis
ppskprz?qazny, z ktérym nalezy sie skontaktowac w przypadku wy-
cieku oleju.

W momencie pozbywania sie urzadzenia grzejnego, nalezy
przestrzegac przepisdw prawnych dotyczgcych usuwania oleju.

To urzadzenie elektryczne, wypetnione ptynem hydroaktywnym, jest dostarczone w stanie
gotowym do uzycia.

Zostato ono fabrycznie zatkane i wypetnione mineralnym olejem grzewczym o wysokiej
wydajnosci. Plyn ten, specjalnie opracowany do tego uzytku, nie wymaga zadnej szczegdlinej
konserwaciji.

Zaraz po wigczeniu grzejnika mozna zauwazy¢ zjawiska, ktére roznig sie od tych, jakie pojawiajg
sie w przypadku zwyktego grzejnika elektrycznego:

- grzatka elektryczna podgrzewa ptyn, ktory w sposéb stopniowy i naturalny zaczyna krgzy¢

wewnatrz grzejnika;

- whasnosci ptynu powoduja, ze temperatura na powierzchni grzejnika osigga optymalny

poziom dopiero po uptynieciu okoto 10 minut, zaleznie od modeli i temperatury otoczenia w

pomieszczeniu w momencie nagrzewania urzadzenia;

- ta zasada dziatania zapewnia, ze ciepto bedzie emitowane w sposob staty i diugotrwaty,

nawet gdy grzatka nie bedzie juz zasilana.

URZADZENIE HYBRYDOWE (SUSZARKA DO RECZNIKOW):

To urzadzenie jest przeznaczone do podigczenia do instalacji centralnego ogrzewania i jest
dostarczane bez zamontowanej zatyczki.

PROGRAMOWANIE:

Za pomocg pilota zdalnego sterowania mozna ustawi¢ dwa rézne programy tygodniowe P1
i P2.
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Instrukcja obstugi i montazu

2. Instalacja urzadzenia

2.1 Ostrzezenia

Gietki kabel zasilajgcy, zamontowany fabrycznie, jest przeznac-
zony do podtgczenia do sieci za posrednictwem elekirycznej puszki
prz\Xl’raczenloweJt,) ktéra powinna by¢ umieszczona z tytu urzgdzenia.

kuchni lub w fazience puszka przytgczeniowa powinna by¢
umieszczona na wysokosci co najmniej 25 cm od podtoza.

Poza zasadami podanymi w niniejszej instrukcji, instalacja powin-
na by¢ zgodna z obowi%zuj7acymi normami europejskimi oraz francus-
kimi, takimi jak CEI 60364.7.701 i NF C15-100, jak rowniez z normami
technicznymi.

W przypadku instalacji poza Francjg, instalacja powinna by¢ zgod-
na z obowigzujgcymi przepisami oraz normami technicznymi kraju, w
ktérym dokonano instalacji.

Przestrzen 2 Przestrzen 1

225m

0,60 m

Przestrzen 0

|

WAZNE Podany przyktad dotyczy jedynie przypadku wanny.
W przypadku innego rodzaju wyposazenia tazienki, nalezy
zasiegngc¢ porady instalatora.

WAZNE |Instalacja powinna by¢ wyposazona w wytgcznik wielo-
bieggnowy, ktérego rozstaw otworow stykowych wynosi co najm-
niej 3 mm.
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Instrukcja obstugi i montazu

2. Instalacja urzadzenia

4 Aby zapewni¢ bezpieczenstwo instalacji, nalezy: B

- pozostawi¢ co najmniej 50 cm wolnej przestrzeni miedzy J)rzed-
miotami (meblami, fotelami) a przednig powierzchnig urzadzenia,
aby utatwi¢ krazenie powietrza;

- potki umieszczac¢ co najmniej 10 cm nad grzejnikiem;

- uzywac srub mocujgcych przystosowanych do rodzaju $ciany;

- nie dopusci¢, aby grzejnik znajdowat sie w mocno wilgotnym lub
stale wilgotnym otoczeniu.

Tego urzadzenia nie wolno nigdy montowac ze skrzynkg zasilania
w pofozeniu gornym.

Aby w peni korzystac¢ z grzef'(nika i dla wiekszej wygody wtasnej
zaleca sie zainstalowac grzejnik, jesli to mozliwe, w poblizu miejsc
o duzym rozproszeniu ciepta (okna, drzwi, itd.).
Petna instrukcja montazu znajduje sie w opakowaniu urzgdzenia.

[ oN /= [
o= S\

Za kazdym razem przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy odtgczy¢
zasilanie (wytgczy¢ bezpiecznik oraz zasilanie uktadu sterowniczego)

\

N
=

G Wartos¢ X jest podana w instrukcji montazu. )
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Instrukcja obstugi i montazu

2. Instalacja urzadzenia

_\

UWAGA: Elektryczne suszarki na reczniki sg zaprojektowane
tak, aby moc je przykrywac bez ryzyka.

Jednak, aby zapewni¢ skuteczne dziatanie urzgdzenia zaleca sig
nie przykrywac ich catkowicie. W przypadku podwyzszenia tempe-
ratury i dzieki wewnetrznemu bezpiecznikowi, grzejnik moze sie
wytgczyc.

ZALECENIA ODNOSZACE SIE DO FUNKCJI WYKRYWANIA OTWARTEGO OKNA
(ZOB. ROZDZIAL 5.4).
Potozenie urzadzenia ma wpltyw na prawidtowe dziatanie funkcji wykrywania otwartego okna.
Dlatego nalezy je umieszczac jak najblizej skrzydta okna i unikac¢ instalacji w poblizu drzwi.
Dostepne takze do instalacji w pomieszczeniu; ustawiona temperatura i temperatura na zewnatrz
majg wptyw na dziatanie funkgiji.
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Instrukcja obstugi i montazu

2. Instalacja urzadzenia

2.2 Podtaczenie urzadzenia

Parametry techniczne grzejnika sg podane na tabliczce znamionowej.
Prosimy wzig¢ je pod uwage przed jego zainstalowaniem i przed ztozeniem prosby o interwencje
Dziatu Obstugi Posprzedazowe;j.

N IP: wskaznik ochrony urzadzenia przed
IP XX dostaniem sie ciat st‘élychai ochlap%niem wodg

Napiecie oraz moc, ktorych nalezy przestrzegac¢
ED C€ 2O pogcgas instalacji Y P 9
MUK =XXX=XXX=XX A Referencje urzadzenia
Klasa II: podwdjna izolacja

OF: XXX XXXXXX T OF: numer fabryczny
N CONSTRUCTEUR XXXXXX 7 Kod producenta

Podtgczenie do pradu powinno by¢ dokonane przy jednoczesnym przestrzeganiu:
* napigcia podanego na tabliczce znamionowej;
» umownych koloréw przewodow:
- niebieski lub szary: punkt zerowy
- brgzowy: faza
- czarny: przewdd sterowniczy

ZASADA PODLACZENIA Z PRZEWODEM STEROWNICZYM:

Urzadzenie jest dostarczone z przewodem sterowniczym umozliwiajgcym podigczenie do
uktadu programowania z przewodem sterowniczym (do kupienia osobno).

El N (niebieski lub szary) / o o ) Punkt zerowy
’U—U‘ L (brazowy) % Fase ’\,

Przewdd sterowniczy (czarny) o [— Przewdd sterowniczy (uktad)
0 O®

-
NALEZY ODNOTOWAC, ZE: \
Panstwa urzadzenie jest wyposazone w wbudowang regulacje elektroniczng, nie ponosimy
odpowiedzialnosci w przypadku uzywania go z uktadem sterujgcym dziatajgcym z przerwami

\\napieciowymi (patrz instrukcja obstugi uktadu sterujgcego). Y,

@

@

SADA PODLACZENIA BEZ PRZEWODU STEROWNICZEGO:

Jezeli przewdd sterowniczy nie jest podigczony, konieczna jest jego izolacja, aby zapewni¢
bezpieczne uzywanie. Nie nalezy w zadnym przypadku go uziemiaé.

N Sniebieski |ub szary) o o Punht Zerowy
L (brazowy) 5 Fase
’U—U‘ Przewod sterowniczy (czarny) > )

== \

-2

@
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Instrukcja obstugi i montazu

3. Uzytkowanie hybrydowej suszarki do recznikow

WAZNE To urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytkowania
albo w trybie pracy z instalacjg centralnego ogrzewania albo w
trybie zasilania elektrycznego. Kazde z tych zastosowan wy-
maga spetnienia roznych konkretnych warunkéw specjalnych.
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowa¢ uszkodzenie
grzatki ze wzgledu na nadmierng temperature ptynu, zwlaszcza
w przypadku jednoczesnego uzytkowania w trybie zasilania
ele trycznego i w trybie pracy z centralnym ogrzewaniem.
Jakiekolwiek niewtasciwe uzytkowanie spowoduje uniewaznienie
gwarancji.

3.1 Uzytkowanie w trybie pracy z centralnym ogrzewaniem

Zasilanie skrzynki sterowniczej musi by¢ wytgczone.
Zawor wlotowy musi by¢ otwarty, aby umozliwi¢ doptyw wody z instalacji centralnego ogrzewania.

3.2 Uzytkowanie w trybie pracy z zasilaniem elektrycznym

A. Podczas uzytkowania hybrydowego grzejnika z suszarka do recznikdw w trybie pracy z zasi-
laniem elektrycznym nalezy zamkng¢ tylko zawér wlotowy. Nie wolno nigdy zamyka¢ zaworu wy-
lotowego, aby umozliwi¢ odptyw do instalacji ptynu zwiekszajgcego objetos¢ pod wptywem ciepta.

- ™~

UWAGA
‘ Zamkniecie zaworu wylotowego moze spowodowac zniszczenie korpusu grzejnika z

\ powodu nadmiernego ci$nienia wyzszego niz ci$nienie robocze. )
L -

B. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wiasciwe wypetnione wodg — w tym celu nalezy
otworzy¢ odpowietrznik znajdujgcy sie w gérnej czesci urzgdzenia. Odpowietrznik nalezy zamknag,
gdy woda wyptywa ciggtym strumieniem. Przed wykonaniem tej czynno$ci nalezy przygotowac
gabke i mate naczynie.

Jesli cisnienie jest zbyt niskie, aby umozliwi¢ odpowietrzenie korpusu grzejnika,nalezy:

* uzupetni¢ wode w instalacji centralnego ogrzewania, aby zapewni¢ ci$nienie oznaczone na

manometrze,

* zasiggna¢ porady u instalatora centralnego ogrzewania,

» powiadomi¢ firme obstugujacg instalacje (w przypadku instalacji zbiorowego centralnego

ogrzewania).

VIEEMANN 1



Instrukcja obstugi i montazu

3. Uzytkowanie hybrydowej suszarki do recznikow

C. Sposo6b uruchamiania urzagdzenia jest taki sam, jak w przypadku elektrycznej suszarki do
recznikow.

Jezeli instalacja centralnego ogrzewania jest wyposazona w pompe obiegowg niezalezng do
kotta, nalezy koniecznie jg wytgczy¢ (w przeciwnym wypadku grozi to opréznieniem korpusu grzej-
nika w przypadku nieszczelnosci ztgczek).

. N
WAZNE: Wigczanie zasilania urzadzenia jest dozwolone tylko wtedy, gdy jest ono wtasciwie |

| napetnione wodg (pod grozbg utraty gwarancji). Y

WAZNE Niniejszy grzejnik jest wyposazony w grzatke z wbudowanym wytgcznikiem i
bezpiecznikiem. Uzytkowanie urzadzenia bez wody spowoduje nieodwracalne zniszcze-
nie bezpiecznika, a w zwigzku z tym uszkodzenie grzaiki: takie zdarzenie nie jest objete
gwarancjg producenta i pocigga za sobg koniecznos¢ jej wymiany.

Uzytkowanie grzejnika czesciowo wypetnionego wodg spowoduje zadziatanie wytgcznika ter-
micznego. Bedzie on utrzymywat dziatanie z przerwami, dopdki korpus grzejnika nie zostanie
wiasciwie napetniony.

Jesli zauwazysz, ze ukiad elektryczny suszarki do recznikdw jest wigczony, lecz suszarka nie
grzeje mimo jej wymuszonego witgczenia lub wydania polecenia przez zdalne sterowanie, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1) Sprawdz, czy grzejnik jest wlasciwie wypetniony wodg (patrz rozdziat B).

2) Nacisnij przez 2 sekundy przyciskd) na pilocie (patrz rozdziat 5.1), aby wytaczy¢ tryb zasila-
nia elektrycznego urzadzenia na 30—60 minut. Ta czynnos$¢ jest niezbedna dla wytgczenia zabez-

pieczenia termicznego.

3) Nacisnij ponownie przyciskd) i przytrzymaj go przez 2 sekundy: grzejnik moze teraz dziata¢
normalnie.
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Instrukcja obstugi i montazu

4. Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

4.1 Procedura inicjalizacji urzadzenia

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie urzgdzenia, nalezy
postepowac zgodnie z rozdziatem 4.1.

\_ )

/" Na ekranie zostanie wyswietlona godzina 00:00. Dluzsze przytrzymanie przycisku + lub - \
umozliwia przyspieszenie zmiany wartosci godziny.
W trakcie inicjalizacji: nacisnij przycisk P1P2 =», by wréci¢ do poprzedniego ekranu.

(6]

Poniedziatek | 5 Pigtek
Wtorek 6 Sobota
Sroda 7 Niedziela
Czwartek (przyktad)
VIEEMANN 13



Instrukcja obstugi i montazu

4. Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

Gonowne ustawienie daty i godziny: \

Aby ponownie ustawi¢ date i godzine, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:

® Sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania jest wigczony.

® Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk P1P2 i mode, aby przej$¢ do ustawien.

® Ustaw date i godzine, a nastepnie przejdz do ekranu End, naciskajgc przycisk mode. Nacisnij
\ponownie przycisk mode, aby zakonczy¢ i zatwierdzi¢ czynno$c. j

4 )
Parowanie urzqdzenia = Ta procedura jest obowigzkowa przy pie-
rwszym wigczeniu urzadzenia!

Uwaga: nalezy zawsze parowac jedno urzadzenie z jednym pilotem jednoczesnie.

LED :
Aby zapewnic¢ lepszg widocznos$¢ diody LED, konieczne jest sparowanie
urzadzenia przed jego montazem na $cianie lub skorzystanie z matego lusterka.

Po pierwszym witgczeniu urzgdzenia dioda LED zapala sig i Swieci w ciggtym
kolorze purpurowym, sygnalizujgc tym samym, ze parowanie nie zostato
jeszcze zakonczone (patrz rozdziat 4.2).

UWAGA
Wyglad diody LED
moze sig rézni¢ w zaleznosci
od modelu urzadzenia (patrz
3 strona tytutowa).

Procedura dotyczaca obudowy znajdujacej sie z tylu urzadzenia:
UWAGA!

A Przed uruchomieniem pilota zdalnego sterowania nalezy najpierw wiaczy¢ funkcje
parowania danego urzadzenia.

1) Nacisnij jeden raz diode LED znajdujaca sie z tytu urzadzenia.
Poczekaj, az dioda LED przestanie miga¢ w kolorze purpurowym i zmieni kolor.

2) Nacisnij drugi raz diode LED znajdujaca sie z tylu urzadzenia.

LED ponownie zacznie miga¢ w kolorze purpurowym. Urzadzenie nalezy sparowac z pilotem w
ciggu jednej minuty.

- J
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Instrukcja obstugi i montazu

4. Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

KParowanie urzadzenia (koncowy etap) \
Przytrzymaj T koL
przycisk
+ przez 5 | |
sekund. o + boost O + boost

PF;]2 — mode PF]Z — mode

(I) + boost (I) + boost (I) + boost!
P1 —_ P1 —_ P1 —_
P2 "“?‘*i\ P2 "“"{%\\ P2 mode
)N )
( ‘ ( ‘;
\\ \ S~ {

Jezeli parowanie urzadzenia
nie powiodlo sie, ekran sterowania powrdct

do etapu rF 0. Mozna ponownie przystapi¢ do

parowania urzgdzenia, naciskajgc przez 5 sekund
przycisk + (sprawdz uprzednio, czy urzadzenie jest w
dalszym ciggu gotowe do sparowania: Dioda LED powinna

miga¢ w kolorze purpurowym). W przypadku, gdy

parowanie urzadzenia wcigz nie jest mozliwe,

nalezy skontaktowac sie z waszym
sprzedawca.

N J
4.2 Stan diody LED (na grzejniku lub suszarce tazienkowej)

STAN Ciagt Migaj Wyt
i igajac czon
KOLOR agty gajacy yig y
Zielony Tryb Eko
o W trybie uspienia
Czerwony Tryb ,Komfort” Boost « Wytaczony
Tryb przeciwmrozowy / o Wytgczony

Wykrycie

Niebieski Samoczynne wytaczenie otwartego okna

zasilania (przewod sterujgcy)

(przewdd sterujacy)
e Wylgczona
funkcja samoczyn-

Zotty Czasowa zmiana temperatury Btad nego wylaczenia
Btad parowania urzgdzenia / Parowanie w zasilania (przewod
Kolor purpurowy Urzadzenie nie zostato trakcie sterujacy)
sparowane

VIEEMANN 15



Instrukcja obstugi i montazu

4,

Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

4.3 Wyswietlacze (pilot zdalnego sterowania)

Tryby pracy
1

5[ 1 %G*PIP2
<| [3
E, g PRw<_ frcl)(gramowaniew
'E 6< rakcie
° L7
sz :A0000000000000000NN0AANN0A
Fal S A A A A A A

*12° 15" *18° *21° °

Pasek przewijania godzin (prog)

Kontrolka zuzycia baterii

Wskaznik ustawiania godziny/daty

T TG aAMec
d L

1 Zadana
temperatura

Czasowa zmiana temperatury

. .))

Wskaznik nawigzania tgcznosci

( UWAGA: )
Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety, podswietlenie ekranu wytgczy sie

automatycznie po 5 sekundach.

Ekran przejdzie w stan czuwania po 1 minucie.

Przejscie ekranu w stan czuwania nie ma zadnego wplywu na dziatanie grzej-
nika, a nacisniecie jakiegokolwiek przycisku pozwala uakty5wni¢ pod$wietlenie
ekranu.

Ekran musi by¢ wiaczony, aby mozna byto dokonywaé¢ zmian, naciskajac
poszczegolne przyciski (np. ustawienia temperatury, parametrow zaawanso-

16

\_ wanych itp.). Y,
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Instrukcja obstugi i montazu

4. Uruchomienie pilota zdalnego sterowania

IKONA

OBJASNIENIE

Dziatanie w trybie przeciwmrozowym

Dziatanie w trybie ekonomicznym

Dziatanie w trybie komfortowym

Dziatanie w trybie zaprogramowanym

Reczny lub zaprogramowany tryb Boost

Wykrycie otwartego okna (migoczgca ikona)

Wymagane ustawienie godziny

Kontrolka zuzycia baterii

Blokada interfejsu

& |2 || K| 5| Tk 5%

Wskaznik czasowej zmiany temperatury

PROG

Programowanie w trakcie

. )))

Wskaznik nawigzania tgcznosci

Program w trybie Komfortowym

Program w trybie Ekonomicznym

Aktualna godzina w trakcie (program)

S
VIEgGMANN
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

5.1 Obstuga pilota zdalnego sterowania

) START/STOP
e \\
® Wiaczenie pilota zdalnego sterowania: pilot wydaje
™\ sygnal dzwigkowy.
® Wylaczenie pilota zdalnego sterowania: pilot
wydaje dwa sygnaty dzwiekowe.

2 Wylaczenie pilota zdalnego sterowania
A spowoduje wylaczenie grzejnika lub

suszarki tazienkowej.

sekundy

Pilot zdalnego sterowania moze sterowac
/ tylko jednym urzadzeniem.

BLOKOWANIE INTERFEJSU (zabezpieczenie przed dostepem przez dzieci)

Dzieki tej funkcji zmiana trybu pracy lub temperatury jest zablokowana.
W tym trybie niemozliwe jest rowniez wigczenie recznego trybu Boost.

Nacisnij przez
5 sekund przy-
ciski - i mode

UWAGA:
Zmiany trybéw wprowadzone z poziomu centrali sterujgcej pozostang aktywne (centrala
sterujgca nie jest dostarczana z urzgdzeniem).

\

. /
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

5.2 Wybieranie trybéw

( / \ \

5 podstawowych trybéw dziatania: Przeciwmrozowy,
=3 Ekonomiczny, Komfortowy, Programy P1 i P2

\_ kg /
TRYB PRZECIWMROZOWY

L

(zalecany w przypadku nieobecnosci w pomieszczeniu
dtuzszej niz 24 godziny)

Dzieki fabrycznemu ustawieniu urzgdzenie moze zapewnic¢ w
pomieszczeniu minimalng temperature 7°C, zabezpieczajac je
tym samym przez ewentualnym mrozem.

Uzytkownik nie ma mozliwosci zmieniania tej temperatury.

Dioda LED zapala si¢ na niebiesko. \_
L
TRYB EKO
-
(zalecany w przypadku, gdy w pomieszczeniu nikt nie e

przebywa przez ponad 2 godziny)

Tryb ekonomiczny moze dziata¢ na 2 rozne sposoby:
- tryb ekonomiczny jest powigzany z trybem komfortowym;
- tryb ekonomiczny jest niepowigzany z trybem komfortowym
(niezalezny od niego).

Szczegotowe informacje dotyczace tych trybdw dziatania znajdujg

sie na nastepnej stronie.

Sposoéb wigczania i wytaczania powigzania temperatury w trybie

ekonomicznym z temperaturg w trybie komfortowym jest podany w
rozdziale 5.5 ,,Ustawienia zaawansowane”.

UWAGA:
Urzadzenie pracuje domyslinie z powigzanym trybem ekonomicznym.

\Dioda LED zapala si¢ na niebiesko.

VIEEMANN 19



Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

) TRYB EKO (patrz dalej)
A) Dziatanie z powigzanym trybem ekonomicznym

Powigzanie z trybem ekonomicznym pozwala obnizy¢ temperature o 3,5°C wzgledem pozagdanej
temperatury w trypie KOMFORTOWYM.

e N B

ol + [ €

P2

. J

Uzytkownik nie ma mozliwosci zmieniania
tej temperatury. Temperatura nie moze byc¢
wyzsza niz 19°C ani by¢ nizsza niz 7°C.

B) Dziatanie z niepowiazanym trybem ekonomicznym

Istnieje mozliwo$¢ wylaczenia powigzania trybu ekonomicznego z trybem komfortowym
(patrz rozdziat 5.5, parametr 2). Istnieje mozliwos¢ wyboru zgdanej temperatury dla danego
pomieszczenia, gdy urzgdzenie dziata w trybie ekonomicznym.

\
(I) + boost
7_ PF;IZ — mode
19°C
J

Roéznica pomiedzy temperaturg przy wylgczonym powigzaniem trybu ekonomicznego a

temperaturg ustawiong w trybie komfortowym powinna wynosi¢ co najmniej 1°C (np. tempera-

tura w trybie ekonomicznym nie moze by¢ wyzsza niz 18°C, jesli temperatura w trybie komfor-

towym zostata ustawiona na 19°C).

W przypadku gdy uzytkownik nie dokona zadnych ustawien, temperatura przy wytgczonym
| powigzaniem z trybem ekonomicznym zostanie ustawiona domysinie na 15,5°C.

)
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

TRYB ,,KOMFORT”

7 ™\
(zalecany w przypadku, gdy kto$ przebywa w
pomieszczeniu przez dtuzszy czas)
Warto$¢ temperatury mozna ustawi¢ w zakresie 7-28°C w
odstepach co 0,5°C.
Dioda LED zapala si¢ na czerwono.
\_ Y,
PROGRAMY P1 i P2
e I

(programy wstepnie zapisane)

(patrz rozdziat 4.2).

P1 jest odpowiedni w przypadku zapotrzebowania na ogrzewa-
nie pomieszczenia w godz. 5-9 oraz w godz. 17-23 (np. w dni
robocze).

P2 jest odpowiedni w przypadku zapotrzebowania na ogrzewa-
nie pomieszczenia w godz. 5-9, 12—14 oraz 17-23 (np. w dni
robocze i w przypadku przebywania domownikéw w
pomieszczeniu w potudnie).

Pilot zdalnego sterowania urzadzenia ma dwa dzienne programy P1 i P2. Programy opraco-
wane zostaly na bazie roznych scenariuszy zajetosci pomieszczen, co pozwala przejs¢ z trybu
Komfortowego do trybu Ekonomicznego w zaleznosci od pory dnia.

Dioda LED urzgdzenia zapala sie w danym kolorze w zalezno$ci od wybranego trybu dziatania

UWAGA:W zaleznosci od potrzeb, uzytkownik moze réwniez sam zdefiniowaé
dziatanie programéw P1 i P2 (patrz rozdziat 7).

=]
A

IGI‘IC .

0°°3°°8" 912151821
DomysIne ustawienia programu P1

M;\Aoumhwm

=
A

s P2

| °C

5

S ) o)

2 (1111 an [TI]]]]

L1111 (1L ] L}
quove_ vey wwy

DomysIne ustawienia programu P2

VIEEMANN
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

CZASOWA ZMIANA TEMPERATURY
/ N

-
[ W zaprogramowanych trybach dziatania urzadzenia (P1 lub P2), istnieje mozliwo$¢ dokona- |
nia czasowej zmiany ustawien poprzez zmiane wartosci zgdanej temperatury.

(b + boost (b + boost
PP12 = [mode PF;IZ = [mode
- / - /

Dioda LED zapala si¢ na z6tto.

Funkcje czasowej zmiany temperatury mozna anulowac przetgczajgc na inny program lub
naciskajgc przycisk mode.

\

4
) STEROWANIE Z POZIOMU PRZEWODU )
~ R\
Urzgdzenie jest wyposazone w przewod sterujgcy, ktorym mozna nim sterowac z poziomu
centrali sterujgcej (patrz rozdziaf 2.2).
Sposob wigczania i wytaczania trybu sterowania przewodowego jest opisany w rozdziale 5.5
,Ustawienia zaawansowane” (parametr 3).
UWAGA:
Urzadzenie dziata domysinie w trybie z wykorzystaniem przewodu sterujacego.
Sterowanie z poziomu centrali sterujacej jest mozliwe tylko wtedy, gdy urzgdzenie
dziata w trybie komfortowym.
Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi centrali sterujace;.
Dioda LED zapala sie na urzgdzeniu w kolorze odpowiadajagcym wybranemu trybowi pracy z
poziomu centrali sterujacej (patrz rozdziaft 4.2).
Zdalne sterowanie powoduje migotanie ikony odpowiadajgcej trybowi pracy wybranemu z
poziomu centrali sterujgce;.
[€°:
Mre
Przyktad: centrala sterujgca wysyta polecenie wigczenia trybu '_' | | )
ekonomicznego = - —
\ )
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

STEROWANIE Z POZIOMU PRZEWODU (patrz dalej)

/

(

DZIALANIE PRZEWODU STERUJACEGO:

zasilania podigczonego do wejécia przewodu sterujgcego, moze on wysyta¢ do
urzadzenia priorytetowe polecenie wytgczenia (dioda LED urzgdzenia gasnie) lub
wigczenia trybu przeciwmrozowego (dioda LED urzgdzenia zapala sie na niebiesko).
W tych dwdch przypadkach ikona trybu przeciwmrozowego wyswietla sie na ekranie
pilota zdalnego sterowania.
System samoczynnego wylgczenia zasilania zostanie aktywowany, nawet jesli
przewdd sterujgcy zostat wytaczony w ustawieniach zaawansowanych.

f W przypadku gdy urzadzenie jest wyposazone w system samoczynnego wytgczenia

Ikony (pilot zdalnego
sterowania)

Kolor
diody LED
(urzadzenie)

Wystane polecenie
(centrala sterujaca)

Funkcja boost

dziatania urzgdzenia)

ﬁ Czerwony Komfortowy Dostepny
( ﬁ Zielony Komfortowy — 1° Dostepny
( ﬁ Zielony Komfortowy — 2° Dostepny
( ﬁ Zielony Ekonomiczny Dostepny
;%:5 ﬁ Przeciwmrozowy (we
Niebieski wszystkich trybach Dostepny
;%E P1 dziatania urzadzenia)
;'>:[<§ ﬁ Wytgczony (we
;’%‘E Wytaczony wszystkich trybach Niedostepny

VIEEMANN
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

5.3 Kalibracja zadanej temperatury

Jesli po kilkudniowym uzytkowaniu urzgdzenia zauwazycie réznice miedzy temperatura
panujgcg w pomieszczeniu a temperaturg zaprogramowana, nalezy przeprowadzi¢ wzorcowanie
urzadzenia w odstgpach co 0,5°C zgodnie z podang ponizej procedura.

4 N

Termometr powinien
znajdowac sie w centralnej czesci

pomieszczenia na wysokosci :

(l) + boost okoto 1,30 m. Nie nalezy ustawiaé 5
zadnych mebli migdzy termome- ?

F’F]Z —  |mode trem a urzgdzeniem. ) -

- / .

Przejdz do ustawien zaawansowanych (patrz rozdziaf 5.5). Nacisnij kilka razy przycisk mode,
aby wigczy¢ funkcje kalibracji zadanej temperatury (parametr 4).

Jesdli pomiar wykaze, ze temperatura otoczenia rozni sie od temperatury zadanej, naci$nij
przycisk - lub +, aby jg odpowiednio dostosowac.

Kalibracja pomiaru temperatury jest mozliwa w zakresie do +/-5°C.

Nacisnij kilka razy na przycisk mode, aby opusci¢ menu ustawien zaawansowanych (patrz
rozdziat 5.5).

- N e ™
4 CR ( )

o -20°

boost

P1
P2

) ) G| soost

A P

P2

- |mede

— mode

¢ PRZYKLAD: J
Zmierzona tempera-

tura w danym pomieszczeniu wynosi
19°C i jest mniejsza od zadanej tempe-
ratury 21°C ustawionej z poziomu pilota
zdalnego sterowania. W tej sytuacji
nacisnij 4 razy przycisk -, jesli jestes
przy parametrze 4, do momentu, az na
ekranie zostanie wyswietlona warto$¢
\.2°C (4. 21 - 2=19°C).
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

5.4 Funkcja wykrywania otwartego/zamknieteqgo okna

Urzgdzenie potrafi wykry¢ znaczny spadek temperatury, na przyktad po otwarciu okna w okre-
sie zimowym. Dzieki tej funkcji urzadzenie dostosowuje swdj tryb pracy, zapewniajgc tym samym

znaczne oszczedno$ci energii.

Funkcja czujnika otwartego/zamknietego okna jest domysinie wigczona na pilocie zdalnego
sterowania. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy zmieni¢ odpowiedni parametr w ustawieniach

zaawansowanych (patrz rozdziat 5.5, parametr 1).

WAZNE Aby w jak najlepszy sposob wykorzystaé tg funkcje, urzadzenie powinno byé zamon-
towane w poblizu okna lub drzwi. Nie nalezy ustawia¢ przy nim mebli czy jakichkolwiek przed-

miotéw.

Skutecznos¢ wykrywania otwarcia/zamknigcia okna zalezy od wielu czynnikéw, takich jak mie-
jsca instalacji urzgdzenia, predkosci spadku/wzrostu temperatury w pomieszczeniu, rodzaju

okna itp.

| WAZNE Pomiar temperatury w pomieszczeniu moze byé wykonany z poziomu urzadzenia.

OK

W przypadku otwarcia okna urzadzenie automatycznie wykryje
spadek temperatury we wtasciwym czasie. Nastepnie urzadzenie -—
dostosuje swdj tryb dziatania przechodzac z trybu automatycznego ' r' I—'
do trybu przeciwmrozowego (7°C). C

Po wykryciu otwartego okna urzadzenie aktywuje migotanie

o ;))

ikony H:H zwigzanej z tg funkcja.

W trakcie wzrostu temperatury po zamknieciu okna, urzadzenie dysponuje odpowiednim
czasem niezbednym do wznowienia dziatania w trybie sprzed wigczenia si¢ funkgcji otwartego okna

(np. w trybie Komfortowym).

przypadku zmiany trybu pracy, spowoduje zatrzymanie funkcji wykrywania otwarte-

j Uruchomienie lub zatrzymanie funkcji Boost (recznie bgdz automatycznie), jak w

go/zamknietego okna przez 60 minut, do czasu, az temperatura w pomieszczeniu sie

ustabilizuje.

VIEEMANN
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

5.5 Zaawansowane ustawienie pilota zdalnego sterowania

UWAGA!
Dostep do ustawien jest mozliwy wytacznie przy wytaczonym pilocie zdalnego
sterowania.

Niektore parametry pilota zdalnego sterowania mozna ustawi¢ w zaleznosci od potrzeb
uzytkownika.

~ 4 N

[ ]

Nacisnij przez 2

sekundy przycisk
P1P2 i mode, aby
przejs¢ do ustawien.

P1

2
7 ) 1
r ~ r N
|-| S
parima T DO e
parametru UWAGA!
W celu zatwierdzenia
zmian ustawien konieczne

Powrét do Przejscie jestk przejscie doEeIé(?nu
poprzed- do nastep- oncowego ,End:.

niego para- nego
metru. parametru.

Nr | Parametr Opis Wartos¢ Ustawienia
domyslna
0 Czas trwania | Mozliwo$¢ ustawienia w przedziale czasowy od 15 do 60 Nacisnigcie
trybu pracy 120 minut w odstepach co 15 minut. przycisku # lub =

z pelng mocy

w10 b 060.

1 Wykrywanie | Warto$¢ 0 (funkcja wytaczona) lub 1 (funkcja wlaczona)

—

Naciénigcie

otwartego o 1] przycisku + lub -
s | dE ||dE O ||dE |
2 Temperatura | Warto$¢ 0 (temperatura w trybie ekonomicznym odlaczona) | 1 Nacisnigcie
w trybie lub 1 (temperatura w trybie Ekonomicznym potaczona) przycisku # lub =
ekonomic- & C (9]
snym I ) 0l !
E L LI L
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Instrukcja obstugi i montazu

5. Uzytkowanie pilota zdalnego sterowania

Nr | Parametr Opis Wartos¢ Ustawienia

domyslna

3 Przewéd Warto$¢ 0 (przewdd sterujacy wylaczony) lub 1 1 Naci$niecie
sterujacy (przewdd sterujacy wiaczony) przycisku + lub =

3PP B P

4 Kalibracja Mozliwoé¢ regulowania temperatury w zakresie od 0.0 Naciéniecie
temperatury -5°C do +5°C w odstepach co 0,5°C przycisku + lub -
otoczenia

4 [R 00°

5 Brak 5 --

6 Brak E -

7 Ponownego Warto$¢ 0 (pilot niesparowany) lub 1 (pilot sparowany) | rFO ou rF1 | Naci$nij przycisk +
parowania w lub -, aby ponownie
czestotliwosci sparowac urzadzenie,
radiowej ktore zostalo wezesniej

|- - |- - |- " sparowane, ale stracito
polaczenie.

8 Domyélny Warto$¢ 0 (godzina) lub 1 (temperatura zadana) 1 Naciéniecie
wyglad przycisku + Jub =
ekranu B d d D d |

| | |

9 Wyswietlenie | Powrdt do ustawien fabrycznych X.XX Naciénij przez 10
numeru Uwaga! sekund przycisk +, aby
wersji i Wizystkie ustawienia uzytkownika oraz parowanie zresetowad urzadzenie.
resetowanie urzadzenia zostang usuniete.

(roztgczanie
parowania) T €t U LA
9 50 || 100 | HEEE
D \ 2 1%l

End | Ekran przy Wyjscie z menu ustawien Nacisnij krotko
wyjéciu z przycisk mode
menu E d lub naci$nij przez 2
ustawien n sekundy przycisk (I)

/A

VIESMANN

Jesliw ciggu jednej minuty nie zostanie nacisnigty zaden przycisk, pilot zdalnego stero-
wania wyjdzie automatycznie zmenu ustawien zaawansowanych i nastepnie sig wytgczy
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Instrukcja obstugi i montazu

6. Tryb Boost (funkcja pracy urzadzenia z maksymalna moca)

Funkcja ta umozliwia szybkie i krotkotrwale nagrzewanie grzejnika w wybranym momencie.
Po witgczeniu tej funkcji, urzadzenie pracuje na petnej mocy, niezaleznie od zaprogramowanych
ustawien z poziomu pilota zdalnego sterowania.

Po aktywacji tego trybu, czas pracy wynosi maksymalnie 2 godziny i moze by¢ przerwany w
kazdym momencie.

Dioda LED zapala si¢ na czerwono w trakcie wigczonego trybu Boost.
Funkcja ,pracy z maksymalna mocg” moze by¢ wigczona na 2 sposoby:

* recznie « automatycznie
UZYWANIE TRYBU BOOST WLACZANEGO RECZNIE
4 N
Czas trwania trybu
Boost wigczanego recznie
wynosi domysinie
60 minut.
4 N -
£
n E n Czas
UuouU - . trwania
trybu Boost
wyswietlany
I | jest na
O + ko O + boost ekranie.
PF12 — mod PP12 = |mode
\ N
- -
% %

DLIS - Czas D -IS o Czas trwania
dziatania twb_u Boo§t )
trybu Boost mozna zwiekszac

(I) + boost | | mozna d) boost| | W przedpalach
zmniejszaé co 15 minut
P1 w P1 (catkowity mak-
P2 mode| f r7edziatach P2 {f/ tsyma[ny czas
— co 15 minut. — rwania wynosi
N \T \ ) \ hZO minut). }
\ )
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6. Tryb Boost (funkcja pracy urzadzenia z maksymalna moca)

Instrukcja obstugi i montazu

UZYWANIE TRYBU BOOST WLACZANEGO RECZNIE (patrz dalej)

4 N
n
U "
d) boost
PF;IZ mode
o J
4 N
0eB.-
(I) baost
PI;IZ mod‘ \\
-

I

Praca w trybie

|

| Boost zostata |

zakonczona.

Urzadzenie
wraca do

| normalnego |

I

trybu pracy.

|

| Wezesniejsze |

I
I
l

wyjscie z
trybu Boost
wigczanego

recznie.

I
I
[

/

3

+

boost
PF;IZ — mode

-

boost
PI;IZ — mode

UZYWANIE TRYBU BOOST WELACZANEGO AUTOMATYCZNIE

Funkcja ta stuzy do programowania czasu automatycznego wigczania sie trybu Boost, tak aby
uruchamiat sig¢ codziennie o tej samej godzinie (jesli program zostat wigczony).

Tryb pracy z petng moca bedzie dziatal przez czas zdefiniowany w zaawansowanych
ustawieniach (patrz rozdziaf 5.5, parametr 0).

Funkcja ta wigczy sie podczas trybu Ekonomicznego, trybu Komfortowego, trybu P1 lub P2 oraz
przejmie kontrole nad normalnym dziataniem urzgdzenia.
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Instrukcja obstugi i montazu

6. Tryb Boost (funkcja pracy urzadzenia z maksymalna moca)

PROGRAMOWANIE TRYBU BOOST

~
4 I / N
nnNA
Jednoczes$nie Uuuu™
) nacisnij i g gzt o 2
przytrzymaj
przycisk P1P2
oraz przycisk d) + boost
Boost.
R1 — mod PP12 — mode
- _ /
( l Nastepnie ustaw
\ zgdany czas
rozpoczecia trybu
| Boost.
/
E3
| b1 -
A ) Zaprogramuj czas
o3 wneg-Yip g e rozpoczecia pracy
w trybie Boost
| (co 15 minut)
O boost . . .
naciskajgc przycisk
+ |ub -.
P1 —_
P2
-
4 N
L J‘m Z_atwierdze- . IMc
I F1J% nie czasu (1N "
gn"s"e-'r"iz-w-u"z‘" roZpOCZeCia
oraz powrét do
trybu pracy w
d) + boost trakcie. (b + boost
P1 _ P1 —_—
P2 mode P2 mode
- N J
' Mozesz teraz rozpoczaé aktywacje trybu Boost
zaprogramowanego.
\ Yy,
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Instrukcja obstugi i montazu

6. Tryb Boost (funkcja pracy urzadzenia z maksymalna moca)

WLACZANIE | DZIALANIE ZAPROGRAMOWANEGO TRYBU BOOST

e N
a4 N / N\
Nacisnij C _-.'»
przez 2 -
sekundy 83 I
przycisk
boost.
(b + boost
P1 —_
P2 mod ’\
\_

Na ekranie zosta-
nie wyswietlona
ikona £ .
Wigczony pro-
gram pozostaje
w stanie
oczekiwania.

Na ekranie zostanie

wyswietlona Ikona &
sygnalizujgca
wigczenie programu.

Po uptywie zdefiniowanego
czasu tryb Boost wigcza sie
automatycznie.

Na ekranie miga ikona J, przez
caly czas pracy w trybie Boost.
Czas trwania trybu Boost jest
wyswietlany na ekranie.
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Instrukcja obstugi i montazu

6. Tryb Boost (funkcja pracy urzadzenia z maksymalna moca)

WLACZANIE | DZIALANIE ZAPROGRAMOWANEGO TRYBU BOOST (patrz dalej)

/7 Mozna przerwac
prace zaprogramowanego
C ES trybu Boost w trakcie jego
130N dziatania, naciskajac
ICUY przycisk boost.
ﬁ’raca w trybie Boost zostata
zakonczona.
(b + boost|| Urzadzenie wraca do normalnego
trybu pracy.
P1 Tryb boost zostanie uruchomiony
p2| — |modell nastepnego dnia o tej samej porze
dnia, jesli tylko program pozosta-
\ nie aktywny (ikona & $wieci sie
\ swiattem statym).
a -
3 X Nacisnij ey
IB- n przez 2 nQun
! 'LIU " sekundy | "-IU .
przycisk
boost.
d) + ost d) + boost
PP12 G)mode — mode
o /
Zaprogramowany
tryb boost zostat
wytgczony.
Tryb boost wigczy
sie automatycznie
nastepnego dnia.
Przypominamy, ze:
Catkowity czas ciggtego
dziatania trybu boost nie i .
moze przekroczy¢ Przypominamy, ze: |
2 godzin Nalezy uprzednio ustawi¢
(tj- 120 minut). czas wigczenia funkgji, aby
uruchomi¢ automatyczng
prace urzadzenia z petng
ocg (patrz rozdziat 4)
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Instrukcja obstugi i montazu

7. Ustawianie programu P1 i/lub P2

Zadana temperatura w trybie P1 i P2 jest zalezna od ustawien zaprogramowanych przez
uzytkownika w zaleznosci od godziny i dnia. Dla kazdej godziny mozliwe sg dwa tryby:
»KOMFORT” i EKO.

UWAGA!
W przypadku programoéw P1 i P2 istnieje mozliwos$¢ dokonania maksymalnie 10 zmian
(trybu dziennie z trybu ,KOMFORT” lub EKO i odwrotnie).

WPROWADZENIE

)
Programowanie
czasu w trybie
Komfortowym.

Nacis$nij krotko
przycisk P1P2,
aby wréci¢ do dnia
poprzedniego..

Nacis$nij krotko
przycisk mode,
aby przej$¢ do dnia
nastepnego.

‘PF;]Z — mod:

=

Programowanie
kopiujac biezacy czasu w trybie
dzienny program. Ekonomicznym.

\ ~—

Nacisnij dtugo
przycisk P1P2,
aby wréci¢ do dnia
poprzedniego,

Nacisnij dtugo
przycisk mode,
aby przej$¢ do dnia
nastepnego,
kopiujgc dzienny
program.

MENU PROGRAMOWANIA

4 N

Nacisnij dtugo przy-

ciski (P1P2i+) 2,
aby przej$¢ do menu
ustawien programu P1.

Nacisnij dtugo przy-
ciski (P1P2i-) 9,
aby przejs¢ do menu
ustawien programu P2.
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Instrukcja obstugi i montazu

7. Ustawianie programu P1 i/lub P2

N

MENU PROGRAMOWANIA (patrz dalej)

~

Wskaznik dnia, dla ktérego jest wykonywane programowanie

Pozycja wyjsciowa: |
dzien 1, godzina 0O J

_ —

Wskaznik godziny do zaprogramowania

USTAWIENIA DLA KAZDEJ GODZINY DNIA

Zaprogramuj
godzing w trybie
Komfortowym

i przejdz do
nastepnej godziny.

Zaprogramuj
godzing w trybie
Ekonomicznym

i przejdz do
nastepnej godziny.

Po wybraniu trybu pracy i zaprogramowaniu na ostatnig godzine dnia, program ustawia auto-

| matycznie pierwszg godzing dnia nastepnego.
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Instrukcja obstugi i montazu

7. Ustawianie programu P1 i/lub P2

PRZEJSCIE W TRYBIE RECZNYM NA DZIEN POPRZEDNI

Powrét do dnia
poprzedniego oraz
ustawienie godziny
w pozycji 0.

Przejscie do dnia
nastepnego oraz | mode
ustawienie god-
ziny w pozycji 0.

-

Pilot zdalnego
sterowania zapamietuje

wykonane programowanie,
M| = [ooost|\ nawet po wyjsciu z menu w
trakcie programowania.
E{

P2

P1 J
-
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Instrukcja obstugi i montazu

7. Ustawianie programu P1 i/lub P2

FUNKCJA KOPIUJ/WKLEJ (pomoc przy programowaniu)

A
Pl
J Nacisnij diugo =
przycisk P1P2, i s
aby wréci¢ do
| dnia poprzed- |
O + boost niego, kopiujac O + boost
biezgcy dzienny
R1 — mode program. PF;IZ — mode
_J
\_ : l J - J
A =
Pl Pl
e ) OUD
Eammanyguupgee et Nacisnij diugo e
/ przycisk mode,
aby przejs¢ do
(I) + boost dnia nastepnego, (I) + boost
kopiujgc dzienny
P1 _ R program. P1 _ mode
P2 9\‘% p, P2
- /\ \ J
\ )
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8. Wskazowki dotyczace konserwacji i naprawy

8.1 Biezgce prace konserwacyjne

Instrukcja obstugi i montazu

Wybér najlepszych materiatéw i jako$¢ obrébki powierzchni chronig urzadzenie przed korozjg i

uderzeniami.

Aby za pomocg prostej konserwacji zapewni¢ trwatos¢ urzgdzenia, zalecane jest przestrzega-
nie nastepujgcych porad:
- Nie uzywac¢ produktow sciernych czy korodujgcych do konserwacji zewnetrznych scianek

urzadzenia, najlepiej uzywac cieptej wody z mydtem.

- Obudowe regulatora oraz pilot zdalnego sterowania zaleca sie przeciera¢ suchg szmatkg bez
uzycia rozpuszczalnika.

8.2 Rozwigzywanie probleméw

Pomimo staran, jakie wktadane sg w produkcje naszych urzadzen, mozliwe jest napotkanie
btedow w dziataniu, ktére sg tatwe do rozwigzania. W razie napotkania jakiegokolwiek problemu,
prosimy zapoznac¢ sie z nastepujgca tabelg, w ktérej z pewnoscig znajduje sie rozwigzanie.

Jezeli nie udaje sie Panstwu rozwigza¢ napotkanego problemu, prosimy o zwrécenie sie do
serwisu posprzedaznego dostawcy.

Problem

Diagnostyka

Zalecane czynnosci

Urzadzenie nie
grzeje.

Zadana temperatura zostata zle
ustawiona za pomocg zdalnego
pilota sterowania.

Sprawdz, czy program pilota

zdalnego sterowania zostat prawidtowo
ustawiony na tryb grzania (patrz
rozdziat 5.2).

Urzadzenie nie zostato
prawidtowo napetnione woda.

Sprawdz poziom wody w urzadzeniu
(patrz rozdziaf 3.2).

Urzadzenie jest sterowane z
poziomu centrali sterujgce;j.

Wigcej informacji zawiera instrukcja
obstugi dostarczona przez

Wytgcznik réznicowopradowy

wigczyt sie i wytgczyt ogrzewanie.

Odczekaj, az samoczynne odtgczanie
zasilania zakonczy sie.

Urzgdzenie nie zostato sparo-
wane z pilotem zdalnego ste-
rowania (na ekranie pilota nie
pojawia sie ikona 1})}).

Nalezy wyja¢ baterie z pilota, odczeka¢
kilka sekund, wiozy¢ ponownie baterie
i przeprowadzi¢ parowanie urzadzenia
(patrz rozdziaf 4.1).

Zostato wykryte otwarcie okno
(ikona H:H migocze).

Wyitacz funkcje wykrywania otwarcia
okna (patrz rozdziat 5.5, parametr 1).

Dioda LED miga na zétto:
usterka.

Skontaktuj sie z instalatorem
urzadzenia.

VIEEMANN
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Instrukcja obstugi i montazu

8. Wskazowki dotyczace konserwacji i naprawy

Problem

Diagnostyka

Zalecane czynnosci

Urzgdzenie nie dziata.

Brak zasilania w
urzadzeniu.

Sprawdz, czy urzadzenie zostato
prawidfowo podtgczone i czy jest
zasilane urzadzenia (patrz rozdziaf
2.2).

Urzadzenie nie jest
wigczone.

Sprawdz, czy pilot zostat prawidtowo
wigczony (patrz rozdziaf 5.1).

Sprawdz czy centrala sterujgca nie
wysyta polecenia zatrzymania
procesu przerwania zasilania.

Urzadzenie w dalszym
ciggu grzeje, mimo ze
zostato otwarte okno.

Funkcja ,Wykrywania
otwartego okna” nie zostata
wigczona.

Aktywuj funkcje (patrz rozdziaf 5.5,
parametr 1).

Nie zostaty spetnione
warunki do prawidtowego
dziatania czujnika otwar-
tego/zamknietego okna.

Patrz rozdziat 5.4.

Urzadzenie nie
uruchomito ponownie
funkcji ogrzewania po
zamknieciu okna.

Nie zostaly spetnione
warunki do prawidtowego
dziatania czujnika otwar-
tego/zamknietego okna.

Patrz rozdziaf 5.4.

Pilot zdalnego sterowania
nie wykonuje zadnych
funkcji na wyswietlaczu.

Pilot zostat zablokowany.

Odblokowac¢ klawisze pilota (patrz
rozdziat 5.1).

Brak tgcznosci miedzy
pilotem a urzgdzeniem.

Problem z pilotem
i/lub z potgczeniem w
czestotliwosci radiowe;.

Sprawdz, czy wyswietla sig ikona 1)
(urzgdzenie sparowane).

Sprawdz czy dioda LED zmienia
kolor w zaleznosci od wysytanych
komend.

Sprawdz, czy urzadzenie nie jest ste-
rowane z poziomu centrali sterujgce;j.

Jesli tak jest, nalezy wyja¢ baterie
z pilota i wtozy¢ je z powrotem po
uptywie 10 minut.

Potgczenie zostato
utracone z powodu awarii
zasilania.

Konieczne jest zresetowa-
nie pilota oraz urzadzenia.

* Zresetuj pilota w menu ustawien
zaawansowanych (patrz rozdziat 5.5
parametr 9).

* Zresetuj urzagdzenie, naciskajac
przez 10 sekund na diode LED.
Dioda LED miga szybko w kolorze
purpurowym przy zatwierdzeniu
resetowania.

* Po nacisnieciu diody LED, zapala
sie ona i Swieci Swiatlem statym w
kolorze purpurowym. Wigcz pilota i
postepuj zgodnie z procedurg
parowania urzadzenia.
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Instrukcja obstugi i montazu

8. Wskazowki dotyczace konserwacji i naprawy

Problem

Diagnostyka

Zalecane czynnosci

Wskaznik zuzycia baterii N
pilota jest wyswietlany na

ekranie.

Baterie sg na wyczerpaniu.

Wymieni¢ baterie (patrz rozdziat
8.3).

Wyswietlacz nie dziata.

Pilot zdalnego sterowania
jest wytgczony.

Naci$nij diugo na (b.

Podswietlanie ekranu pilota
jest wytaczone.

Nacisnij jakikolwiek przycisk, aby go
ponownie wigczy¢.

Ekran pilota zdalnego
sterowania jest w trybie
uspienia.

Nacisnij jakikolwiek przycisk, aby go
ponownie wigczyé.

Symbol godziny miga.

Data i godzina nie zostaty
ustawione.

Ustaw date i godzine (patrz rozdziat
4.1).

Zadana temperatura
nie odpowiada tempe-
raturze zmierzonej w
pomieszczeniu.

Istnieje réznica w pomiarze
wykonywanym przez czuj-
nik temperatury.

Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje
pilota (patrz rozdziat 5.3), aby
dopasowac temperature mierzong
W pomieszczeniu z temperaturg
mierzong termometrem.

Uszkodzenie pilota
zdalnego sterowania.

Urzadzenie zablokowato sie
przy ostatnio otrzymanym
poleceniu.

« Zresetuj urzagdzenie, naciskajgc
przez 10 sekund na diode LED. przy
zatwierdzeniu resetowania dioda LED
miga szybko w kolorze purpurowym.
» Urzgdzenie czeka na potaczenie,
aby ponownie wigczy¢ funkcje
ogrzewania.

PRZEWOD STEROWNICZY

Problem

Diagnostyka

Zalecane czynnosci

Urzadzenie nie od-
powiada na komendy
kabla sterujgcego.

Kabel sterujacy jest Zle
podtgczony.

Sprawdz potgczenie kabla
sterujgcego (patrz rozdziaf 2.2).

Sprawdz, czy pilot zdalnego stero-
wania jest ustawiony na tryb Komfor-
towy.

Pilot zdalnego sterowania
nie jest ustawiony na prace z
poziomu kabla sterujgcego.

Wiacz funkcje obstugi kabla
sterujgcego w ustawieniach pilota
(patrz rozdziat 5.5, parametr 3).

Temperatura
pomieszczenia nie
odpowiada wartosci
zgdanej temperatury
wys$wietlanej na pilocie
zdalnego sterowania.

Kabel sterujgcy podtagczony do
centrali sterujgcej, ktéra ma
pierwszenstwo nad pilotem
(np. centrala sterujgca moze
wystac polecenie trybu eko-
nomicznego nawet jesli pilot
ustawiony byt wczesniej na
tryb komfortowy).

Wytgcz obstuge kabla sterujgcego
w menu ustawien zaawansowanych
(patrz rozdziat 5.5, parametr 3),
umozliwiajgc tym samym sterowanie
urzadzeniem z poziomu pilota.
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8. Wskazowki dotyczace konserwacji i naprawy

8.3 Wymiana baterii

-

"l Po pojawieniu sie wskaznika
( ) B zuzycia baterii , nalezy je wymienic¢
¥ ! w ciggu kilku dni (2 baterie alka-
El_lS" liczne 1,5 V typu LRO3 Iub AAA;
U_ ) odradzane jest uzywanie baterii

~ dajagcych sie natadowac).

Podswietlenie  ekranu nie  Swieci  sie,
| + sygnalizujgc konieczno$¢ wymiany baterii.

O boost Podczas wymiany baterii ustawienia pilota sg

zachowywane w pamieci (np. Program P1i P2)

z wyjatkiem ustawien daty i godziny.

P1 — mode . L : NP
P2 Nalezy zachowaé $rodki ostroznosci:
\ J — uwzgledni¢ biegunowos¢ +/—;
\ / — nie wyrzuca¢ zuzytych baterii byle gdzie
(aby chroni¢ srodowisko, nalezy je odstawi¢
Parowanie do miejsca zbiorki przeznaczonego do tego
urzadzenia odbywa sie celu).

automatycznie w trakcie
wymiany baterii.

Wyjmij
zuzyte

baterie.

Zdejmij ostone,
podnoszac jg do

p—

© 6——
o (-
] T+ |oon

Wibz nowe

E [ N @JJ baterie.

Zatéz z powrotem ostong
pilota. aby zresetowac
pilota, patrz rozdziat 4.1.
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Instrukcja obstugi i montazu

9. Gwarancja i ustugi

Serwis posprzedazn

W przypadku, gdy urzgdzenie nie funkcjonuje lub konieczne sg czesci zamienne, prosimy o
skontaktowanie sie z instalatorem lub sprzedawca.

Przed skontaktowaniem sie, aby zapewni¢ wtasciwe zrozumienie i szybkie zatatwienie proble-
mu, nalezy doktadnie spisac:

- informacje podane na etykiecie znamionowej urzagdzenia (patrz rozdziaf 2.2);

- referencje handlowg mieszczacy sie na fakturze kupna wraz z data.

- numeru wersji sterownika (patrz rozdziaf 5.5, parametr 9).

Gwarancja

(Patrz ogodlne warunki sprzedazy w danym kraju)
Element grzejny grzejnika elektrycznego podlega pigcioletniej gwarancji na wszystkie wady pro-
dukcyjne, poczawszy od daty zakupu, inne elementy sktadowe podlegajg zas gwarancji dwuletniej.

Gwarancja zostanie uwzgledniona po przedstawieniu dowodu zakupu z datg. Koszty transportu,
demontazu oraz montazu grzejnika nie sg objete gwarancja.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uruchomienia, instalacji czy konserwacji niezgod-
nych z normami obowigzujagcymi w danym kraju oraz z zasadami rzemiosta i instrukcjg obstugi.

Specjalne warunki gwaranciji dla hybrydowych suszarek do
recznikow

Gwarancja na hybrydowg suszarke do recznikéw jest udzielana wytacznie pod nastepujacymi
warunkami:

- woda uzywana do zasilania obiegu grzewczego nie moze mie¢ wtasciwosci agresywnych ani
zracych.

-instalacja nie moze zawiera¢ nawet sladowych ilo$cirozpuszczonych gazéw (02, C02), zwtaszcza
w przypadku stosowania materiatéw przepuszczalnych dla gazéw (ogrzewanie podtogowe).

W tym celu nalezy zapewni¢ skuteczne odgazowanie przed pompg obiegowg oraz wykonaé
odpowietrzenie w najwyzszych punktach instalacji.

Obchodzenie si¢ z zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Symbol ten
oznacza, ze produkt nie powinien by¢é wyrzucany razem z odpadkami gospodarstwa
domowego. Powinien by¢ oddany do odpowiedniego miejsca zbidrki, ktére zajmie sie
jego recyklingiem. Zapewniajgc wtasciwe usuniecie produktu, pomagasz unikng¢ potenc-
jalnych, negatywnych konsekwencji dla srodowiska i zdrowia cztowieka.

Poziom zuzycia w trybie czuwania < 0,5 W
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